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Giovanni Claudio Bottini, Lettera di Giacomo. Nuova versione, introduzione e commen-
to [I libri biblici, Nuovo Testamento 17], Paoline, Milano 2014, ss. 1-438.

Komentarz do Listu Jakuba ojca profesora Bottiniego — zastuzonego bylego rektora Studium Bi-
blicum Franciscanum w Jerozolimie - to z pewnoécig dzieto podsumowujace zglebianie tresci i prze-
stania pierwszego listu katolickiego. Na tworczo$¢ naukowa G. C. Bottiniego po$wigcona temu listo-
wi sklada si¢ bowiem seria artykutéw, w wigkszoséci opublikowanych na famach ,,Liber Annuus” oraz
ksigzka Giacomo e la sua lettera, ktéra ukazata si¢ w roku 2000 nakladem Franciscan Printing Press
w Jerozolimie. O ile jednak te ostatnia, jakkolwiek obszerna ksiazke, nalezy potraktowac jako szczego-
fowy wstep do Listu Jakuba, to omawiana w tej recenzji publikacja rosci sobie prawo do bycia komen-
tarzem w pelnym tego sformulowania znaczeniu. Przeto, mieszczac si¢ w tej wlasnie konwencji, jest
ona podzielona na trzy zasadnicze czgsci: Sekcje wstepng (Sezione introduttiva), Przektad i komentarz
(Traduzione e commento) oraz Przestanie teologiczne (Il messaggio teologico). Ponadto, autor zamiescit
w ksiazce omdwienie termindw biblijnych oraz cenne, obszerne oméwienie bibliografii. Znalazly si¢
w niej tez indeksy: autorski, cytatéw biblijnych i pozabiblijnych oraz filologiczny.

W pierwszej czgéci publikacji G. C. Bottini kresli profil historyczno-literacki Listu Jakuba,
podkreslajac na poczatku jego znaczenie historyczne, teologiczne, jak rowniez liturgiczne. Jak pod-
krela autor, pierwszy z listéw powszechnych byt znany w pierwszych wiekach, ale tez wzbudzat licz-
ne kontrowersje, co znalazlo wyraz w niektérych opiniach ojcéw Kosciota, a M. Luter ze wzgledu
na ubozsza od Pawlowej argumentacj¢ teologiczng uznal, iz jest on ,,stomianym listem” Jednak List
Jakuba, jak stwierdza Bottini, posiada do$¢ liczne i bogate odniesienia doktrynalne, uwidocznione
w niektdrych charakterystycznych sformulowaniach (m.in. ho patér ton photon, kyrion kai patera,
polysplangchnos kai oiktirmon), a o jego znaczeniu w zyciu chrzeécijan $wiadczy wyszczegdlnione
przez autora publikacji uzycie fragmentéw Jk w liturgii Kosciola. W tej czeséci publikacji G. C. Bot-
tini wydobywa tez na $wiatlo dzienne liczne powiazania intertekstualne Listu Jakuba z ksiegami ST,
z literaturg poznego judaizmu, z ksiegami NT, jak réwniez z refleksja ojcéw Kosciota. Jednak z ra-
¢ji na charakter introdukcyjny tej wypowiedzi autor nie wyciaga tutaj zadnych wnioskéw, lecz od-
syla do obszerniejszej publikacji L. T. Johnsona. Pochylajac si¢ nad profilem historycznym Listu Ja-
kuba, Bottini przedstawia na samym poczatku tradycyjne opinie dotyczace jego autorstwa (Jakub
— brat Panski, Jakub Mniejszy, pseudonim), by poprzez kwestie datacji dojs¢ do wywazonego wnio-
sku, ze Lautore dello scritto é forse un ‘maestro, ma non nel senso professionale o ufficiale del termine
(s. 29). Punktem wyjscia przy tworzeniu komentarza jest struktura tekstu danej ksi¢gi. Autor komenta-
rza stwierdza, iz trudno jest dostrzec w Liécie Jakuba jaki$ precyzyjny plan literacki, przeto proponuje
rozwigzanie polegajace na odniesieniu si¢ do analizy wypowiedzi (lanalisi del discorso) i poszczegol-
nych jej sekwencji, by dojé¢ do podziatu na pigtnadcie jednostek literackich o réznej objetosci.

Po krétkim omdwieniu samego tekstu Jk w jego rekopisach oraz odpisach, ktére dotarly do
naszych czasow oraz pochyleniu si¢ nad jezykiem oraz stylem, Bottini probuje okresli¢ temat prze-
wodni oraz cel, jaki przy$wiecat autorowi listu przy jego kompozycji. Zadanie to nie jest wcale latwe,
bowiem argumentacja Listu Jakuba jest wielowatkowa. Autor ksiazki wychodzi od réznic formalnych
oraz motywow tematycznych wyodrebnionych wczeéniej przez M. Dibeliusa w jego komentarzu do
listu, by stwierdzi¢, ze tematem dominujacym jest zgodno$¢ pomiedzy tym, co si¢ méwi i czyni,
jednak temat ten jest $cisle podporzadkowany wezwaniu, ktére wybrzmiewa w Jk 1,21, by przyjaé
»zaszczepione w was stowo”. Nie oznacza to, jak dowodzi Bottini, Ze List Jakuba ogranicza si¢ do
jednego tematu, lecz raczej, iz osadza on argumentacje tego pisma NT na fundamencie starozytnego
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toposu podkreslajacego zaleznos¢ pomigdzy ,,stowem i czynem”. Wskazuje na to zaréwno tematy-
ka poszczegdlnych mikrojednostek literackich, jak i uzyta terminologia, a w szczegdlnosci termin
dypsychia (chwiejnos¢/rozdarcie serca), ktéry denuncjuje inkoherencje¢ w postepowaniu czlowieka.
G. C. Bottini wnioskuje, ze w te logike argumentacyjna starozytnego toposu wpisuja si¢ rowniez
poszczegdlne antytezy, ktdre w sposdb obrazowy oddaja owa chwiejnos¢ cztowieka w konkretnych
przypadkach Zycia i postepowania. W taki sposdb autor ksigzki nawigzuje do hipotezy, ktdra wcze-
$niej postawil E. Baasland, ze Jakub postuzyl si¢ biblijnym tematem ,,dwoch drég”, by spowodowac,
izby ci, ktérzy porzucili wlasciwa droge, zechcieli powrdci¢ na nig i przyjac ,zaszczepione stowo’,
»sfowo prawdy”. Temu, kto pochyla si¢ nad Listem Jakuba i zna literature przedmiotu nie trudno
bedzie zauwazy¢, ze Bottini w I czgsci komentarza poswigconej introdukeji w duzej rozciaglosci za-
czerpnal z poprzedniej swojej publikacji, uzupelniajac co najwyzej niektdre swoje wczesniejsze wy-
powiedzi, albo tez ograniczajac je do niezbednej informacji (tak jest m. in. w przypadku powigzan
intertekstualnych).

Na tak zarysowanym tle struktury i tematyki, G. C. Bottini w IT czg$ci ksiazki dokonuje prze-
kladu oraz wyjasnienia poszczegolnych wersetow Listu Jakuba. Warto$cia sama w sobie jest nowe ttu-
maczenie oryginalu greckiego tego listu. I chociaz czytelnik wladajacy jezykiem wloskim w ostatnim
dziesiecioleciu mogt si¢ zapoznac¢ z wieloma ,,nowymi wersjami” tego listu, to przektad autora komen-
tarza uwzglednia niektdre niuanse weze$niej nie wyrazone, a oddajace lepiej formy i ztozenia greckie,
ktore pojawiaja si¢ w tekscie oryginalnym. Do tych naleza m.in.: oddanie imiestowu makrothymon
przez pazientando (Jk 5,7), ttumaczenie terminu peirasmos przez prova — doswiadczenie (Jk 1,2.12),
a nie tentazione — pokusa. Sam komentarz odnosi si¢ do pigtnastu, wczesniej wyartykutowa-
nych, sekeji tematycznych i w kazdej z nich sklada si¢ nan charakterystyka literacka, przedstawie-
nie mikrostruktury oraz elucydacja filologiczno-egzegetyczna. Ta ostatnia jest przeprowadzona
z wielka starannoscia. Autor komentarza wyjasnia poszczegdlne terminy i zwroty, nie tylko si¢ga-
jac do ich znaczenia leksykalnego, lecz réwniez umieszczajac je w szerokim kontekscie ksigg ST
i NT. W ten sposob udaje mu si¢ opisowo przedstawi¢ powiazania intertekstualne, zbiezno$¢, badz
tez zrédla niektérych tradycji. Najbardziej ewidentnym przykladem w tym wzgledzie jest odnie-
sienie egzegetyczne do Jk 2,14-26, gdzie podjety jest temat usprawiedliwienia, tak mocno zako-
rzeniony w tradycji ST, omawiany takze przez $w. Pawla. By wyciagna¢ wlasciwe wnioski, prof.
Bottini stara si¢ wyjasni¢ szczegotowo znaczace terminy, uzyte w argumentacji listu. Przeto siega
on réwniez do zrddel hebrajskich i zauwaza m.in., ze zacheta hypagete en eiréné (Jk 2,16) jest de-
rywatem hebrajskiego lekil leshalom. Z kolei, omawiajac temat wiary (w tym wiary Abrahama):
1) umieszcza ten temat w kontekscie wyznawania wiary w Jedynego Boga, ktére wybrzmiewa
w Pwt 6,4; 2) odkrywa, iz niektdre wyrazenia (o anthrope kene) $wiadcza o uzyciu w argumenta-
cji stylu diatryby; 3) znajduje w figurach stylistycznych, takich jak: inkluzja (2,20//2,24), chiazm
abba’(2,20/2,21/2,23/2,24), paralelizm (2,24: ex ergon dikaioutai - 2,21a: ex ergon edikaiothe),
powiazania, ktére mialy za cel portare avanti largomento, ale tez esprimere una speciale relazione
o contrasto tra elementi chiave: fare/ascoltare + specchio; fede/opere + Abramo; opere della sapienza
dallalto/opere della sapienza terrena + uomo sapiente (s. 134). Cala starannie przeprowadzona analiza
tekstu stuzy w tym przypadku réwniez zestawieniu argumentacji dwoch autoréw biblijnych Jakuba
i Apostota Pawla (Ga i Rz) w kwestii usprawiedliwienia. Konkluzja, jaka pojawia si¢ po oméwieniu
Jk 2,26, jest wywazona i nie idzie w kierunku uznania konfliktu zachodzacego pomiedzy dwoma
autorami listow NT: Il principio della coerenza tra il dire e fare, dominante nel discorso parenetico di
Giacomo, sfocia qui nella dimostrazione che fede e opere sono vitalmente inseparabili e che una fede
non mostrata nelle opere € morta’ (s. 141). Cennym uzupelnieniem cz¢éci analitycznej komentarza,
umieszczonym w ksigzce jako swoiste post scriptum jest Leksykon biblijno-teologiczny (s. 295-306),
w ktérym zostaly objasnione najczedciej zastosowane kluczowe terminy i zlozenia stowne.

Jakkolwiek trafne jest spostrzezenie kazdego czytelnika Listu Jakuba o jego réznorodnej tema-
tyce, to mozna uznad, iz zalozenie poczynione w czeséci introdukcyjnej omawianej tutaj publikacji
o tym, Ze autor tego pisma NT postuzyl si¢ w jego kompozycji biblijnym tematem ,,dwoch drég’,
znajduje potwierdzenie w analizie dokonanej przez Bottiniego. W wielu miejscach o typowo parene-
tycznym wydzwigku - jak stwierdza autor publikacji — pojawia si¢ ten motyw, ktory tworzy osnowe
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o wielowatkowym wydzwieku (por. s. 154-159, 182-183, 212). Szkoda, Ze nie poswiecono mu kilku
stron w czesci trzeciej ksigzki, dedykowanej przestaniu teologicznemu Listu Jakuba, chociaz - jak si¢
wydaje — zostalo to uczynione $wiadomie (s. 247).

G. C. Bottini te ostatnig czes¢ rozpoczyna od syntetycznego przedstawienia najwazniejszych
pryncypiéw teologicznych, zawartych w pierwszym liScie powszechnym. Nalezg do nich wedlug au-
tora ksigzki prawdy o tym, ze: 1) Pokusa bierze si¢ z pozadliwosci, a nie pochodzi od Boga; 2) Wiara
bez uczynkdow nie jest w stanie zbawié; 3) Sad bedzie sie odbywal wedtug prawa wolno$ci; 4) Sam Bog
jest ustawodawcag i Sedzia. Prof. Bottini kresli nast¢pnie obraz przestania moralnego Listu Jakuba, by
przejs¢ do sekeji zatytutowanych kolejno: La Lettera di Giacomo nella teologia delle origini oraz La
Lettera di Giacomo nella storia dell'interpretazione, ktdre zdaja si¢ pobrzmiewa¢ raczej echem czgsci
wstepnej ksigzki niz efektownym zwieniczeniem symfonii dociekan filologicznych i literackich.

Ostatnia opinia nie przesadza oczywiscie o wartosci catego komentarza, ktdry przez samego
Bottiniego jest pozycjonowany posrod podobnych publikacji, ktore do czasu ukazania si¢ jego ksiaz-
ki ujrzaly $wiatlo dzienne. Zanim bowiem zglebiajacy tres¢ Listu Jakuba przejdzie do obszernego ze-
stawienia bibliografii, natrafia na cenny appendix, ktérym jest Bibliografia ragionata. W §5, poswie-
conym wlasnie komentarzom, Bottini przedstawia je pokrdtce w porzadku chronologicznym, dajac
pierwszenstwo tym klasycznym: Dibeliusa i Schlattera, a dochodzac do najnowszych, ktore ukazaly
sie juz w XXI wieku, stwierdza, iz: ,,by prawidtowo prowadzi¢ prace naukows, potrzeba siggnaé do
wielkich komentarzy w innych jezykach, aby w ten sposéb dobrze ujaé problemy i zaproponowa¢
odpowiednie rozwiazania” (s. 313). Temu z pewno$ciag moze stuzy¢ réwniez komentarz G. C. Botti-
niego, pieczolowicie przygotowywany podczas lat jego pracy naukowo-dydaktyczne;.
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